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Едва ли найдется в нашей стране музыкальный театр, 

в афише которого не значилось бы 'произведений Е. Га­
льпериной и Ю. Анненкова. Многие из них по праву 
считаются классикой советской оперетты. Большая 
часть произведений московских драматургов обрела свое 
рождение на сцене Волгоградского театра музыкальной 
комедии. Сегодня мы публикуем интервью, которое дали 
нашему корреспонденту Елена Михайловна Гальперина 
и Юлий Лазаревич Анненков. . -

— Все мы идем в театр за 
радостью. Ведь оперетта, не­
зависимо от поднимаемых ею 
проблем, — это всегда празд­
ник. Не случайно ее называют 
«легким» жанром. Наш се­
годняшний разговор хотелось 
бы начать с вопроса о вашем 
отношении к этому трудному 
«легкому» жанру, к искусст­
ву, которому вы вдохновенно 
служите более трех десятков 
лет.

Ю. АННЕНКОВ. Свое 
творчество мы посвятили соз­
данию советского синтетичес­
кого музыкального театра, в 
котором, помимо слова, есть 
такие мощные компоненты, 
как музыка, пластика. Мы с 
Еленой Михайловной пыта­
емся создавать спектакли на 
современную тему, в которых 
действуют не графы и баро­
ны, переходившие из одного 
спектакля неовенской оперет­
ты в другой, меняя только 
галстуки и перчатки, а наши 
советские люди, современни­
ки, с их характерами и слож­
ными судьбами. И это, есте­
ственно, не исключает весе­
лости, потому как юмор пов­
семестно присутствует в на­
шей жизни, а уж в театре му­
зыкальной комедии он просто 
необходим.

Е. ГАЛЬПЕРИНА. Я тоже 
очень критически отношусь к 
неовенской оперетте, которая 
имеет в своей основе прими­
тивные характеры, хотя пре­
лестная музыка, скажем, 
Кальмана, Легара, сделала 
бессмертными такие творе­
ния, как «Сильва», «Фиалка
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Монмартра», «Веселая вдо­
ва»... Лично мне ближе жанр 
мюзикла. Но все же я пред­
почитаю современную коме­
дию, оригинальную совет­
скую оперетту.

— Как сложился ваш се­
мейный творческий союз?

Ю. АННЕНКОВ. Первой 
начала заниматься этим де­
лом Елена Михайловна. Она 
и меня «завербовала» в этот 
трудный «легкий» жанр. До 
того, как мы соединили свои 
личные и творческие судьбы, 
у нее уже было написано не­
сколько произведений. После 
войны, например, появились 
«Мечтатели». сатирический 
спектакль «Айра», оперетта 
«Поют сталинградцы»... Поз­
же и я подключился к этому 
делу.

Е. ГАЛЬПЕРИНА. Юлий 
Лазаревич — прозаик. У него 
есть ряд романов. Только что 
переиздан «Штурманок про­
кладывает курс». В наших 
совместных произведениях 
Юлий Лазаревич ведет воен­
ную тему, а лирическую — я.

— Тема войны, очевидно, 
не случайно присутствует 
почти во всех ваших произ­
ведениях?

Ю. АННЕНКОВ. Конечно, 
Дело в том, что я в войну был 
матросом, а затем офицером 
военно-морского флота. Тема 
войны стала ведущей в нашем 
творчестве. Первое произве­
дение, которое мы написали 
с Еленой Михайловной и ком­
позитором Листовым, была 
музыкальная комедия «Сева­
стопольский вальс». Забегая 
вперед, скажу, что и сегодня

она идет на сценах многих 
наших театров и за рубежом. 
Недавно в Ленинграде состо­
ялся 600-й ее спектакль. 
Помню, когда мы написали 
«Севастопольский вальс», со 
всех сторон раздавались го­
лоса предостережения: война 
в оперетте — возможно ли?

Е. ГАЛЬПЕРИНА. Нам 
предрекали полный провал. 
Но первая рецензия на спек­
такль, поставленный в Ста­
линграде, была озаглавлена 
в журнале «Театральная 
.жизнь» так: «Война в оперет­
те? — Да! Возможно!»

Ю. АННЕНКОВ. Мы хоте­
ли рассказать о последних 
днях героической обороны 
Севастополя, найти в них оп­
тимизм и показать, как в 
этих страшных боях рожда­
лась наша сегодняшняя мир­
ная жизнь.

Мы написали несколько 
пьес о войне. Теме защитни­
ков нашей Родины посвяще­
ны «Сердце балтийца», «По­
лярная звезда», «Требуется 
героиня» («Перехватчики»), 
«Южный крест», «Пусть ги­
тара играет». Все они о со­
временниках, о неразрывной 
связи и преемственности по­
колений.

— Какое место в вашем 
творчестве занимает тема 
Сталинграда?

Ю. АННЕНКОВ. Из всего 
нашего репертуара непосред­
ственно Сталинград присут­
ствует только в одной вещи 
— оперетте «Поют сталин­
градцы», но тема защиты Ро­
дины, тема Победы, символом 
которой является Сталинград, 1

присутствует во всех наших 
произведениях.

— Есть ли у вас любимые 
актеры, в расчете на которых 
вы пишете свои произведе­
ния?

Е. ГАЛЬПЕРИНА. Конеч­
но! Лично я, задумывая но­
вую работу, делаю расклад­
ку героев в расчете на волго. 
градский театр. Более того, у 
нас есть своя воображаемая 
труппа, в которую входят, на­
пример, Татьяна Шмыга из 
Москвы, Зоя Виноградова из 
Ленинграда. Галина Петрова 
и Виктор Сытник из Сверд­
ловска, Мадина Галимханова 
и Алексей Кузьмин из Вол­
гограда. Я, например, не мы­
слю себе, чтобы в моем про­
изведении не играла актриса 
Вера Живаго. Я считаю, что 
это одна из наших талантли­
вейших комедийных актрис. 
Помню, как вдохновенно ис­
полняла она роль Маши в 
«Мечтателях»!.. Именно ею, 
первой в стране, был создан 
образ Любаши в «Севасто­
польском вальсе»...

— В постановках каких те­
атров вы увидели лучшее 
сценическое воплощение сво- 
их пьес?

Е. ГАЛЬПЕРИНА. В свое 
время блестяще поставили 
«Полярную звезду» Дотлибов 
в Ленинграде, оперетту 
«Пусть гитара играет» Ку­
рочкин в Свердловске, «Бе­
лый танец» Генин в Волго­
граде. Надо сказать, что с 
Волгоградским театром му­
зыкальной комедии нас свя­
зывают, если можно так вы­
разиться, древнейшие твор­
ческие связи.

Ю. АННЕНКОВ. Многие 
наши произведения впервые 
были поставлены на вашей 
сцене, получив путевку в сча­
стливую сценическую жизнь. 
И право первой постановки 
своей новой работы—оперет­
ты на музыку М. Вайнберга 
«Золотое платье» («Люби ме­
ня сто лет!») мы тоже предо­
ставили волгоградскому теат­
ру с надеждой и уверенно­
стью, что спектакль получит 
достойное сценическое вопло­
щение. Нам представляет ог­
ромное удовольствие работать 
с коллективом театра.

Е. ГАЛЬПЕРИНА. И в за­
ключение разрешите поже­
лать коллективу Волгоград­
ского театра музыкальной ко­
медии. отмечающему осенью 
свой 50-летний юбилей, боль­
ших творческих успехов. А 
зрителям — новых интерес­
ных встреч с актерами.

Вел интервью 
В. КОНОВАЛОВ.

Фото автора.


